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ZERTIFIKAT

Betriebszertifikat

Certification

D-BY-005-33570-BCD
far/for/pour

All Organic Trading GmbH
Heisinger Str. 12 /1. OG
D- 87437 Kempten

Aufgrund der im Jahr 2006 durchgefuhrten Inspektion und den vorliegenden Vertragsgrundlagen bescheinigt
die IMO Institut fiir Marktékologie GmbH der oben genannten Firma, die folgenden Produkte aus 6kologischem
Landbau gemaB der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 aus Nicht-EG-L&ndern einfihren / verarbeiten und in den
Verkehr bringen zu kénnen.

Based on its inspection 2006 and on a signed contract, the IMO Institute for Marketecology GmbH herewith
certifies that the above mentioned company is entitled to import from Non-EC-countiers / to process and to deal
with the following organic products in compliance with Regulation (EEC) No 2092/91.

A la suite de son inspection 2006 et d'un contract signé, I''MO Institut d'Ecocommerce GmbH homologue la
compagnie surmentionnée d’importer des pays non-ECC / de transformer et de commercialiser des produits
biologiques selon le Reglement (CEE) N° 2092/91.

Backzutaten, Extrakte, Fette und Ole, Frucht- und Gemiiseprodukte, Getridnke, Getreide und Getreide-
produkte, Gewtirze und Krauter, Hilsenfrichte, Keimsaaten, Konzentrate, Mehl, Milchprodukte, Niisse,
Olsaaten, pflanzliche Pulver, Stirke und Bindemittel, StiBungsmittel, Schalen und Trester

Gultig bis/Validity/Validité: 31.01.2008

IMO Institut fir Marktékologie GmbH
(DE-005-Oko-Kontrollstelle)

3 - y6halbA

Thomas Schneider-
Konstanz, 08.08.2006

Diese Bescheinigung besitzt Gilltigkeit bis zur Ausstellung der Folgebescheinigung und unter der Voraussetzung, dass das Kontrollverhaltnis kontinuier-
lich fortgefiihrt wird und das Unternehmen nicht gegen die Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 verstoBt.

This certificate is valid until issuing of the succeeding certificate and under the condition that the inspection and certification-contract is continued and the
company does not contravene the regulation (EC) 2092/91.

Ce certificat est valable jusqu’ a la délivrance du certificat suivant, & condition qu’il existe un rapport de contrdle continuel et que I'entreprise ne déroge
pas aux dispositions du réglement Nr. 2092/91.

[IMO CONTROL D | 4.3.2 Betriebszertifikat nach EG-Oko-VQ| Version 1, 13.03.03 | Seite 1]




